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3512 sesion plenaria
Diario CP N° 351, punto 8 del orden del dia

DECISION Ne 437/Version corregidaf]
NUEVO REFUERZO DE LA MISION DE VIGILANCIA DE LA OSCE
EN SKOPJE PARA EVITAR LA PROPAGACION DEL CONFLICTO

El Consgjo Permanente,
Acogiendo con beneplécito el Acuerdo Marco firmado € 13 de agosto de 2001,
Reconociendo laimportancia de que se mantenga el ato el fuego,

Tomando nota de la peticion del Estado anfitrion de que se aumente nuevamente el
persona delaMisién en el marco del mandato vigente,

Subrayando laimportancia de que la Union Europea, laOTAN, la Oficinadd Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Refugiados, el Consgjo de Europay la OSCE
obren en estrecha cooperacion y coordinacion, tanto entre si como con el Estado anfitrion,
particularmente en cuestiones relacionadas con la seguridad,

Recordando que el Estado anfitrion sera plenamente responsable de la proteccion y
seguridad de la Misién de Vigilanciay de sus miembros, y que de haberse previsto adoptar
alguna medida especia en materia de proteccion debera darse a conocer dichamedida a Jefe de
laMision de Vigilancia para que la estudie y opine a respecto, debiéndose velar por que los
observadores no hayan de entrar en areas donde estén expuestos a riesgos i naceptabl es,

- Decide aumentar nuevamente |os efectivos de la actual Mision con 25 miembros de
personal internacional adicionales, hasta el 31 de diciembre de 2001. L os observadores
actuaran conforme al presente mandato. Deberan mantenerse al corriente e informar
periddicamente de la situacion de seguridad en el Estado anfitrion, particularmente en la
zona fronteriza septentrional, prestandose atencion al trafico ilicito dearmasy ala
situacién humanitaria, incluido € regreso de los refugiados y de las personas
internamente desplazadas y |a trata de personas, asi como a la situacion en zonas
sensibles donde haya comunidades en situacién minoritaria, y atodo incidente o conato
de reapertura de las hostilidades. No se ocuparan del proceso de recogida de armas ni
llevaran a cabo operaciones destinadas exclusivamente avigilar la observanciadel alto el

fuego;

* Incorpora unaenmienda a Anexo 1.
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Aprueba un presupuesto por un valor de 1.100.000 euros, como constaen el Anexo 1.
Dicho presupuesto abarca el periodo hasta el 31 de diciembre de 2001. Este refuerzo de
laMision, asi como la prorroga de otros refuerzos anteriores, serén financiados con cargo
alas sumas gastadas de menos en |os presupuestos ya aprobados de la OSCE.
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Anexo 1

MISION DE VIGILANCIA DE LA OSCE EN SKOPJE PARA EVITAR LA PROPAGACION DEL CONFLICTO

1) Proyecto de presupuesto para el refuerzo de la operacion de vigilanciade la Mision de la OSCE en Skopje para evitar |a propagacion del

conflicto, correspondiente al periodo del 5 de septiembre a 31 de diciembre de 2001

2) Proyecto de presupuesto parala prorroga de las decisiones del Consgjo Permanente N° 405 y N° 414 hasta el 31 de diciembre de 2001

Fondos estimados en eur os (2001)

. Presupu Presupu Presupuesto total Presupu&etg Nuevo .A“F“e”t.o,
Categoria cobadc suplementafigs aprobado suplementario presupuesto (disminucién)
® aprobados propuesto %

Gastos de personal 147.500 277.600 425.100 276.000 701.100 65
Alojamiento y manutencion 262.500 317.100 579.600 402.400 982.000 69
Gastos de vige 52.600 34.700 87.300 29.500 116.800 34
Servicios publicos

y de otraindole 147.600 280.900 428.500 127.500 556.000 30
Representacion 12.000 5.000 17.000 5.000 22.000 29
Servicio deidiomas 2.900 0 2.900 0 2.900 n/d
Gastos de inversion 61.500 530.200 591.700 206.900 798.600 35
Suministros 54.400 69.400 123.800 47.700 171.500 39
Actividades de capacitacion 12.000 0 12.000 5.000 17.000 42
Fondo del Jefe delaMision 24.400 0 24.400 0 24.400 n/d
TOTAL 777.400 1.514.900 2.292.300 1.100.000 3.392.300 48

Aprobado en la Decision N° 399 del Consegjo Permanente, de 14 de diciembre de 2000
Aprobados en la Decision N° 405 del Consegjo Permanente, de 22 de marzo de 2001, y en la Decisiéon N°© 414 del Consgjo Permanente,

de 7 de junio de 2001



PC.DEC/437/Corr.1
6 de septiembre de 2001
Anexo 1

Plantilla de per sonal

Denominacion del puesto Grado Categoria* Nota

Jefe administrativo P3
Oficia definanzas P2
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador
Observador

DO LOLOLOOHOLOOOHOLOHOOOnOHOLnnounnnoo

* S = adscrito, C = contratado



PC.DEC/437/Corr.1
6 de septiembre de 2001
Anexo 2

DECLARACION DE LA PRESIDENCIA DEL CONSEJO PERMANENTE
CON MOTIVO DE LA ADOPCION DE LA DECISION RELATIVA AL
NUEVO REFUERZO DE LA MISION DE VIGILANCIA DE LA OSCE EN
SKOPJE PARA EVITAR LA PROPAGACION DEL CONFLICTO

La Presidencia alienta alos Estados participantes a que hagan contribuciones voluntarias
destinadas a financiar este nuevo refuerzo de la Misiéon de Vigilancia de la OSCE en Skopje para
evitar la propagacion del conflicto.
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ESPANOL ]
Origina: FRANCES

DECLARACI ON INTERPRETATIVA
CON ARREGLO AL PARRAFO 79 (CAPITULO 6) DE LAS
RECOMENDACIONESFINALESDE LASCONSULTASDE HEL SINKI

Efectuada por la Delegacion de Bélgica en nombre de la Unién Europea:

“La Unién Europea toma nota de que el mandato de la Mision de la OSCE no ha sido
modificado y de que sus funciones estaran directamente rel acionadas con la aplicacion del
Acuerdo Marco del 13 de agosto y sus anexos. La Unién Europea obraen €l entendimiento
de gque los observadores de la OSCE trabajaran en estrecha cooperacion con los observadores
delaMisién de Observacion de la Union Europeay con arreglo a mismo mandato.

En lo que respecta alafinanciacion del refuerzo previsto, la Unién toma nota de que
la Secretaria ha asegurado a los Estados participantes que sera posible encontrar los fondos
necesarios para sufragar dicha actividad en el marco de los recursos disponibles, lo que
debera hacerse antes de que se presente la factura definitiva correspondiente al afio en curso.
De no encontrarse dichos fondos, la Unién Europea obrara en el entendimiento de que dicha
actividad solo se facturara afinales de diciembre, es decir, al efectuarse la facturacion
definitiva correspondiente al presente gjercicio, y después de que € Secretario General haya
remitido al Comité Financiero lainformacion pertinente.

Sefior Presidente, e ruego que la presente declaracion figure adjunta al Diario dela
sesion de hoy.”
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ESPANOL
Origina: RUSO

DECLARACI ON INTERPRETATIVA
CON ARREGLO AL PARRAFO 79 (CAPITULO 6) DE LAS
RECOMENDACIONESFINALESDE LASCONSULTASDE HEL SINKI

Efectuada por la Delegacion de la Federacion de Rusia:

“La Federacion de Rusia apoy6 la decisiéon del Consegjo Permanente de la OSCE
relativa al nuevo refuerzo del personal de laMision de la OSCE en Skopje, en el firme
convencimiento de que la adopcion de dicha decision no conllevara ningdn compromiso
financiero adicional parala Federacion de Rusia u otros Estados participantes en la OSCE.
Los 25 observadores adicionales se financiaran con cargo al presupuesto actual de la OSCE,
y, S fuera necesario, mediante contribuciones voluntarias de |os Estados participantes.

En este sentido, apoyamos la declaracion a respecto del Presidente del Consgjo
Permanente, que figura en un anexo de dicha decision.

La Federacion de Rusia solicita que la presente declaracion interpretativa se adjunte al
Diario de la sesion de hoy.”



